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3

X Ko

1 Mittente {Raglone socizle, cilld, state}
Expdditeur (nem,adnasse,pays)

MAGNA PT S.p.a,

Via dei ciclamini, 4

I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERMNATIONAL
Dese Befordarung unterdlagt lrotz elner
gegenteiiigen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Ober den
Befardarungsverirag [m Inlematonalen

toute clause contrat do

2 Pestinatario (Raglone sodlale, ciits, stato)

1 6 Trasportatore {Ragione sodale, clltd, stalo)

Dastinatare (nom,adrasse, pays} Transporteur (noim,adresse.peys)
RENAULT FLINS CDPR .
Service 00443 eWaberer
F-78410 AUBERGENVILLE - \{

CMR

Ce transpert est soumés, nanobsetant

transport

intemnational de marchandlses
ar route {EMR) Straflengttanverkehrs (CMR)

3 Luogo pravista per1a consegna deifa marca
Lieu prévu pour [a fivrasion da la marchandisa

OriLley IDEM

| LendPays

4 Lungo & data della presa In carlco della merce
Lleu ot date da la prise en charge de Ja marchandise

Crilleu  MODUGNO

Land/Pays  ITALY

1 8 Rlserve e osservazioni del rasportatore

DaumDste 02.02.2021

Réservas el cbservations das ransporteurs

5 Documenti altegat
Documents annexésDELIVERY NOTE: 4042356-4042355-
4042354

6 Conlrassegnt @ numert 7 Nuenoro del colli 8 Imballaggio 9 Descridene mercs 1 0 Ne. dl stalistica 1 1 Faso londo k. 1 2 Volume m3
Marques e numesros Nombre das colis Mods d’emballage Nature de [a marchandis No. statisbigua Polds brutkg Cubage m3
302054315R 192 carton boxes 192 pes
302052671R 22 carton boxes 22 pes
302056151R §0 carton boxes 50 pcs
6500kg
UN-NI, Klasse ifer Buechstaba {ADR)
Un-Na. Classe Chifire Leltra {ADR)
Absandar Wahruny Empianger
13 tatruzton: del mitisnte g - J— 1. expiditeur Monnajg Le Destinataire
Instructions da I'expediteur { formalités et autres} A payer par;
Fracht
E oo
*| L]
Svevatrans Eegen
P03 5213607 mmme
Fusehlige
Suppléments
Nebengabdhren
Frals aceasiohen
Sonatigag
Divers *
Zil zaRlencas Gesamis
summef Tolslh pryar
14 Rocerstaliung  Remboursament
1 5 Frachizehlungsanwslsung! Prescription d"affranchissement 20 Corenzori parfeotard f Conventions paricufisres
Trasporio prepagalo f Franco
Trasporto & cadco destinateriaf Non Franco ;: FCA e
21 Compizio /Eisbilod MODUGNG am/to 02.02.20214 ©% ~ 24 yeres reovuta Dt
\ Récaplion des marchandises  Date
am
22 MAGNAPTS.p.a- VA DEI ClcLAWING 4 |23 PHWOd4APRP26 te
1-70026 MODUGNO - BARIDocusigned by: Fimid amﬁﬁ?}' -
tou DeTollio N0 nsportetir) {Fiema @ imbro el dastinatasio)
{Finma e imbro del mittents) quh& % (Signature el timbre du dastnataire)
[Signaturs ef toibra do L éxpadieur) LORGA LCLE0. i
i %, tten-Absand —@ e di leth Paletlen — Empfiinger ~ Dastinataire das paleties
25 Angaben zur Ermittiung der Entfarnung mit Grenztbergingen - _é;ﬂj,e = n :;EFQ, ‘/“a res paletes olotlen —Emplange pe
von bis km Arl E‘g !5"& nl~] Kein- Tausch Tausch Art Arzahl | Kein-Teusch | Tausch
Euros Eure-
Paletle patatte
Gliterhox- Gltlerbox-
Pzlatte Palotte
Einfach- Elnfach-
Palate Palatte
26 Vartragspariner des Frachtiihrers
27 Ambliches Kennzeichen Nutzlastin kg Bastaligung des Empfangers Besthligung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




